Schweizerische Eidgenossenschaft [Signature] [QR COdE]
Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Verordnung
Uber das Zentrale Migrationsinformationssystem

(ZEMIS-Verordnung)

Anderung vom ...

Der Schweizerische Bundesrat
verordnet:

|
Die ZEMIS-Verordnung vom 12. April 20061 wird wie folgt geandert:

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «ldschen» durch «vernichten» ersetzt, mit den nétigen
grammatikalischen Anpassungen.

Art. 4 Abs. 3

3 In Anhang 1 werden die in ZEMIS enthaltenen Daten abschliessend aufgefiihrt und
die Berechtigungen zur Abfrage und Bearbeitung der Daten festgelegt.

Art. 6a Daten zum Meldeverfahren im Hinblick auf eine kurzfristige
Erwerbstétigkeit

1 Erfolgt die Meldung nach Artikel 6 des Entsendegesetzes vom 8. Oktober 19992
oder Artikel 9 Absatz 1bis der Verordnung vom 22. Mai 20023 {iber die Einfiihrung
des freien Personenverkehrs online, werden die entsprechenden Personendaten auf
Servern des Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartements (EJPD) zwischenge-
speichert und dann an ZEMIS bermittelt.

2 Daten im Zwischenspeicher, die seit zwei Jahren nicht mehr aktualisiert worden
sind, werden automatisch vernichtet.

1 SR 142513
2 SR 823.20
3 SR 142.203
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Art. 9 Bst. n

Daten des Auslanderbereichs kann das SEM folgenden Behérden durch ein Abruf-
verfahren zugénglich machen:

n.

dem Nachrichtendienst des Bundes (NDB): ausschliesslich zur Perso-
nenidentifikation flr das frihzeitige Erkennen und Verhindern von Bedro-
hungen fiir die innere oder &ussere Sicherheit nach Artikel 6 Absatz 1 Buch-
stabe a des Nachrichtendienstgesetzes vom 25. September 20154 (NDG)
sowie zur Erfiillung seiner Aufgaben bei Uberpriifungen im Zusammenhang
mit der Gefahrdung der inneren oder &usseren Sicherheit nach dem BUGS,
dem AIG und dem AsyIG.

Art. 10 Bst. k

Daten des Asylbereichs kann das SEM folgenden Behdrden durch ein Abrufverfah-
ren zuganglich machen:

k.

dem NDB: ausschliesslich zur Personenidentifikation fiir das fruhzeitige Er-
kennen und Verhindern von Bedrohungen fiir die innere oder dussere Si-
cherheit nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a des NDGS sowie zur Erfiillung
seiner Aufgaben bei Uberpriifungen im Zusammenhang mit der Gefahrdung
der inneren oder &usseren Sicherheit nach dem BuUG?, dem AIG8 und dem
AsylG.

Art. 15a
Aufgehoben

Anhang 1 erhilt die neue Fassung geméss Beilage.

Diese Verordnung tritt am 1. April 2020 in Kraft

[cBENTN IS NN

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Die Bundesprasidentin: Simonetta Sommaruga
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr

SR 121
SR 141.0
SR 121
SR 141.0
SR 142.20
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Anhang 1
(Art. 4 Abs. 3)

Berechtigungen zur Abfrage und Bearbeitung der Daten

Zeichenerklarung

Zugriffsstufen:

A Online-Abfrage

B Bearbeiten

W Weitergabe (iber eine IKT-Plattform im Einzelfall
Leer Kein Zugriff

Organisationseinheiten:

AV
BJ

BSV
BUG
BVGer
-1
-
EDA

EFK
ESTV
EWK
EZV

Fedpol

GREPO
KAA

Auslandvertretungen und Missionen

Bundesamt fiir Justiz: Direktionsbereich Internationale Rechtshilfe,
Direktionsbereich Privatrecht

Bundesamt fiir Sozialversicherungen
kantonale Biirgerrechtsbehdrden
Bundesverwaltungsgericht

sechste Abteilung

vierte und funfte Abteilung

Eidgendssisches Departement fiir auswartige Angelegenheiten: Staatssek-
retariat, Politische Direktion und Konsularische Direktion

Eidgendssische Finanzkontrolle
Eidgendssische Steuerverwaltung
kantonale und kommunale Einwohnerkontrollbehérden

Eidgendssische Zollverwaltung (einschliesslich Zentralstelle Zollfahn-
dung, Internationale Amts- und Rechtshilfe)

Bundesamt fiir Polizei
Rechtsdienst
Bundeskriminalpolizei (BKP)

Nationales Zentralbiro INTERPOL, Abteilung Einsatzzentrale (insb.
SIRENE-BIiro), Abteilung Ausweise und Zentralstellen, Abteilung bio-
metrische Identifikation, Meldestelle fiir Geldwéscherei (MROS)

Abteilung Fahndung und Aufsicht
Grenzkontrollorgane des Bundes und der Kantone
kantonale und kommunale Arbeitsémter
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KAPO  kantonale und kommunale Polizeibehdrden

KOM tripartite Kommissionen nach Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe b des Ent-
sendegesetzes vom 8. Oktober 19999

KSt kantonale Steuerbehdrden

MIGRA kantonale, regionale und kommunale Auslé&nderbehérden, Auslénderbe-
hérden des Furstentums Liechtenstein

NDB Nachrichtendienst des Bundes

SEM Staatssekretariat fir Migration

-1 Planung und Ressourcen / Informatik Leistungserbringer

-1l Sachbearbeiter/in Auslanderbereich, ohne Blrgerrechtsbereich

Ll Registratur

-1V Sachbearbeiter/in Asylbereich

-V Sachbearbeiter/in Blrgerrechtsbereich

SOz Asyl- und Flichtlingskoordinationsstellen

ZAS Zentrale Ausgleichsstelle

ZstB kantonale und kommunale Zivilstandsbehdrden

9 SR 823.20
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Datenkatalog ZEMIS

Bezeichnung der Datenfelder SEM SEM-Partner
< o - =
o al| O [aa] o} o} >
ol <l Ww| &| o ol 0| »n <| O S| o] vl Nl o ¥ S| >
5| S| 5| S| & Fedpol dHNHHEBHEEHHEIFHEANE
||||||||||v|v ||||||||||v
1. Stammdaten
1. Personalien
Aliasnamen B[B|B|B|B|B[B|B]|AJA]JAJA|JA|A[AJA[A[AIA]JA|A]JAJA[A]IA]JAIW]IATAI]A
Namen B[{B|B|B|B|B[B|B|AJAJAJA|JA|[A[AJA[A[AIA]JAIATAJA[ATAIAIW]IATAIA
Vornamen B[B|B|B|B|[B[B|B]|AJA]JAJA|JA|A[AJA[A[AIA]JA|A]JAJA[A]IA]JAIW]IATAI]A
Geburtsdatum B[{B|B|[B|B|B[B|B|AJAJAJA|JA|[A[AJA[A[AIA]JAIATJA[A[ATAIAIW]IATAIA
Staatsangehorigkeit B[B|B|B|B|[B[B|B]J|AJA]JAJA|JA|A[AJA[A[A[A]JA|A]JAJA[A]IA]JAIW]IATAI]A
Geschlecht B[{B|B|[B|B|B[B|B|AJAJAJA|JA|[A[AJA[A[AIA]JAIATJAJA[ATIAIAIW]IATAIA
Zivilstand B[B|B|B|B|[B[B|B]|AJA]JAJA|JA|A[AJA[A[A[A]JA|A]JAJA[A]IA]JAIW]IATAI]A
Fotografie B|B B B AlA A A
Fingerabdriicke B|B B B AlA A A
Unterschrift B|B B B AlA A A
2. Personennummer
Personen-ID ZEMIS B{A|B|A|A][A[A|JA][AJA|A|A|A][A|A[A[A[A|A|A]A[A[A AlA[W[A[A
(e-Dossier-Nr.)
Pers.-Nr. Auslanderbereich B[A|B|A|AJA[AJA]JAJAIATIAIAIAA[A[A AlAIA[A[A]IATAIWIAT[A
Pers.-Nr. Asylbereich BI[A|B|A|JA]JAJAJA]JAJA]JA]JAIA][AA[AA AlAJA[A[A]JA]JAIW]IATA
AHV-Versichertennummer BI|A|B|A|JA[A[AJAJAJA]JATJAIA[ATALIALA AlA A AlA[W[ATATA
11. eDossier
1. Do_ssi_erverwatung
Dossierinhaber/in [BlB[B[B[B[BIB] | [ [ [ [ [A[ I8B] [ [ I8 [ [ [ T [ [ [ [ |
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Bezeichnung der Datenfelder SEM SEM-Partner
< o - =
o al © ol o >
ol g|li| e ol of o <| © Zlolv|n|l | Z2[E]>]>
S| S| 8| S| &| Fedrol HENEEHEEREREIMERRE

Ffonfmfiv|v L]

In Bearbeitung bei Sachbearbei- | B|B|B|B|B|B | B A B B

ter/in

In Bearbeitung seitdem /bisam [ B[ B{B|B[B|B| B A B B

Dossierstatus B(B|B[B[B|B]|B A B B

Datum Dossiereréffnung B|B|B|B|B|[B|B A B B

Annullierungsdatum B[(B|B|B|B|B|[B A B B

Archivierungsklasse B|B|B|B|B|[B|B B B

2. Dokument-Informationen

Kategorie (AIGIO, AsyIG1T B|B[B[B|B|[B][B A B B

BUG12)

Bezeichnung des Dokuments B[(B|B|B|B|B|[B A B B

Datum des Dokuments B(B|B[B[B|B]|B A B B

Zustandige/r Sachbearbeiter/in B|B|B|B|B|[B|B A B B

Herkunft (Datum/Art) B(B|B[B[B|B]|B A B B

Annullierungsdatum B|B|B|B|B|[B|B A B B

111. Elektronische auslanderrechtliche Bewilligung (eARB)

Geschaft-1D B(B|B[B[B|B|B B B

Geschéftsart B(B|B[B[B|B]|B B B

Fallkategorie B|B|B|B|B|[B|B B B

Bearbeitungsstatus B|B|B|B|B|[B|B B B

Mitteilungen B(B|B[B[B|B]|B B B

10 SR 142.20

11 SR 14231

12 SR 141.0
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Bezeichnung der Datenfelder

SEM

SEM-Partner

MIGRA
KAA

GREPO

KAPO

ZstB

Fedpol

NDB

BVGer |
ZAS

AV

EDA

BVGer Il
BJ

KOM

BUG

EFK

SOz

KSt

EWK

ESTV

EZV

BSV

Benutzer/in eARB

Datum Gesuch

Datum Vorentscheid

O|@|® —

| m| @

Om®@ <

| m| @
| @@

| @@

| @@

1V. Elektronische asylrechtliche Bewilli

c
>

(eAsyl)

Geschaft-ID

Geschéftsart

Fallkategorie

Bearbeitungsstatus

Mitteilungen

Benutzer/in eAsyl

Datum Gesuch

Datum Vorentscheid

00| 0| 00| 00| 0o| 0| To| 0o

00| (0| 00| 00| Co| 0| To( 0o

00| 0| 00| 00| 0o| 0| To| 0o

00| (0| 00| 00| Co| 0| To( 0o

00| (0| 00| 00| Co| 0| To( 0o

00| (0| 00| 00| Co| 0| To( 0o

00| (0| 00| 00| Co| 0| To( 0o

V. Papierdossier

1. Dossierstandort

Standort

[B]B]

oe]

B |

[B]A]

[B]

[B]

[ATA]

[ATA]

2. Dossierinformation

Dossierkategorie

Dossiernummer

>|>

>|>

>(>

A
A

A
A

Bestellgrund

|| m
o[> >
|| m

|| @

|| @

3. Dossierinhalt

Bezeichnung des Dokuments

Herkunft (Sachbearbeiter/in,
Datum)

>|m

>|m

>|m

>|m

>|m

>|>

>(>

>(>

>(>

Eingangsdatum
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Bezeichnung der Datenfelder

SEM

SEM-Partner

RA

MIG

KAA

GREPO

KAPO

ZstB

Fedpol

NDB

BVGer |

ZAS

AV

EDA

BVGer Il

BJ

KOM

BUG

EFK

SOz

KSt

EWK

ESTV

EZV

BSV

Ausgangsdatum
(z. B. heimatl. Urkunde)

>

>

>

VI. Ubrige ZEMIS-Datenfelder

1. Referenznummern

Referenznr.

Referenznr. Kanton

>>

Referenznr. BUG

Gemeinde

Dossier (Standort, Datum, Zeit
und Giltigkeitsdauer)

00| 0| || o

os]{us]fus]{us] Jus]

00| 0| || o

W| | >|o|w

00| 00| Oo| To| To
>|>| > (o

>(> >
>(> >
>(> >
>(>|>|>(>
>(> >
>(> >

>(> >
>(>|>|>(>
>(> >
>(> >
>(> >

>(> >
>(> >
>(> >
> >|m(>(>
>(> >

>|1> [>]>
>|1> [>]>

>|1> [>]>

2. Auslénderbereich

a. Personalien

Ersterfassungsdatum

Personenstatus (Code)

>|>

>(>
>(>

>|>

>|>
>|>

>(>
>(>

>(>
>(>

>|>

Auslandische Sozialversiche-
rungsnummer

> >(>

Herkunftsland

> >

> >

>I> B>

> >

> >

2|z

>z > >

Herkunftsort

| @

>|1>(> >|>|>
>|1>(> >|>|>

Aufenthaltsstatus im Entsende-
staat

Staatsangehorigkeit Ehepart-
ner/in

Staatsangehorigkeit
eingetragene/r Partner/in

Geburtsort

Geburt in der Schweiz (ja/nein)

w|jmw| O o w|wlom o>>
W(w| 9O m >|owfo| >>[>

wlw| W w

>lwl B > B> >>>
>lw| B > B> >[>|>
wlw| 9 m omwlm o>

w|o| P | o|o|w| o[>[>

>lowf W w
(>
(>

>> P > PP >

>|>

> P > >»>

>> P >

>> > >
>(>
>(>

>> > >

>> > »
=S
>|>

>|>

>I> > >
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AS 2020

Bezeichnung der Datenfelder

SEM

SEM-Partner

RA

MIG

KAA

GREPO

KAPO

ZstB

Fedpol

NDB

BVGer |

ZAS

AV

EDA

BVGer Il

BJ

KOM

BUG

EFK

SOz

KSt

EWK

ESTV

EZV

BSV

<

v

Sterbedatum

Ehepartner/in ist Schweizer/in
(ja/nein)

>(>
>(>

> B> -

>|>

>(>
>(>

>(>

>(>

>|>
> >

>|>
>|>
>|>

Eingetragene/r Partner/in ist
Schweizer/in (ja/nein)

Auslanderausweis der Eltern

Elternteil ist Schweizer/in
(ja/nein)

>

Namen, VVornamen der Eltern

W wWom W o>

>|>

> P> P P>

>|>

>I> P> > P>

>>

2|z

>>

Namen, Vornamen, Geburts-
datum der Kinder

Familie oder Gruppe (Code)

Familien- oder Gruppennummer

>(> w|lm|l ol o w>

>(> BB BB P P>

Prozesskontrollnummer (PCN)

||| m@|m| [w| | wml —

>|lo|jm| >|w| m|m| w oo

||

>I>(> Bw| B> > >

>(>|1> P> P> P PP <
w(w|w| w|w| m(w| mf oo

>

>I>> B> B> P B>

>

>(>|>

>

>
>

b. Adressen

Auslandadresse

Inlandadresse

> >(>

>>[>

>>[>

> >(>

>>

2|z

Wohngemeinde

Zustelladresse

Adresse gliltig ab dem

00| 0| 0| o| @

> >(>| > >

> >(>| > >
> >(>| > >

> >(>|> >
> >(>| > >

> >(>| > >

>|>(>>]|>

Kontaktadresse entsandter
Arbeitnehmer/innen

00| 0| 0| 0| Co| @

>>| ||| m|w

>>| ||| m|w

(> > >>
00| | | 0| m|w

[oe]us]fus]us] fus] lu)

>(>[>|m|m|wm

> >(>> > >

>(>>|>>(>

> >(>> > >

> >(>> > >

>|>(>>| > >

c. Reisedokumente

Art des Ausweispapiers

Ausstellende Behérde

@|(o|m
> >(>
> >(>
>(>(>
>(>(>
>(>(>
> >(>
> >(>
> >(>
> >(>

> >(>

Ausstellungsdatum und Gliltig-
keitsdauer

||

0| m|wm
> >(>
> >(>
> >(>
| m|w

||
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Bezeichnung der Datenfelder SEM SEM-Partner

RA
NDB
BVGer |
BVGer Il
KOM
BUG
EFK
SO0z

KSt
EWK
ESTV
EZ
BSV

Fedpol

MIG
KAA
GREPO
KAPO
ZstB
ZAS
AV
EDA
BJ

w
us]
>
> <
> <
w
us]
us]
>
>
>
>
>
> <
>
>
>
>

Nummer

d. Einreise

Grenzland

Zustandige Auslandvertretung
Einreiseentscheid gultig ab und
bis zum

Voraussichtliche Aufenthalts-
dauer

Anzahl mitreisende Angehdrige
Beruf

Einreisebedingungen
Beantragte Aufenthaltsdauer

e. Zwangsmassnahmen
Haftart

Haftbeginn

Haftende

Tage in Haft

Rickfiihrung (ja/nein)
Rechtsvertretung bei Minder-
jahrigen (ja/nein)
Kindesschutzmassnahmen
(ja/nein)

Ort der Inhaftierung

Dauer der angeordneten Haft

f. Aufenthalt und Ausreise
Ausweisnummer [ATATATATATATATATATATATATATATATATAT T TJTATATATAT TATATWIATA]

>(>
>(>
>(>
>(>

> >(>|>
>|>

> >(>|>

> >(>|>

>I>> > P|>lw
>(B>1> B >[P>
>(>(>
>(>>1> B >[>>
>
> >(>
> (P > P>
DB P B>
> >(>

w|w|m|m| @ m|w>

w|w|w|w| w| oo
>(>1>(> > B>

>(>(>> w >|m|>
>(>I1>> > >|>>
w|w|w|w| w| oo
S>> > B>

>|>
>|>
>|>

>(>| > > >
00| | | oo|
>(>| > > >

W|®| O Oo|m|m(co|o|m
W|®™| | ©o)m|m(c|o|®
W|®| O Oo|m|m(co|o|m

>|>
w
>|>
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Bezeichnung der Datenfelder SEM SEM-Partner

< o = =

Sl <| &l 2w 8| 8| « <| 8 5| o Nl oo ¥l 2

HMEHEES dHNHEHBREIEHEFHERE

Ffonfmfiv|v L]

Status AlATA[A[A]A A[AJAJAIA[A[ATATA[ATA]ATA A[A]A
IAngaben zur Ausweisausstel- AlA|JA|JA|A|[B|A|A|A|A[AJA[A]A]JA[A]A A A W[IA[A
ung
Art des Ausweises AlATA[A[A]JATJATATATATAIAJA[ATATATIATALTATA A A W[ATA
Tatséachliches Einreisedatum B[B|A[B[A|B|B|AJA|JAJA|JAJA[A|AJA[AJA|A[A]A[A]A WIAJA]A
Anrechenbares Datum fiir B|B|A|A|A[B|A A AlA A A AlA
Niederlassung
Statusdnderungsdatum B[B|A[A|A|BJA A AlA A A AlA
Grund anrechenbares Datum B|B|A|A|A[B|[A A AlA A AlA
Anmeldedatum B(B|A[A[A]|B]|B A AlA AlA
E_ewilligung glltig ab und B|B|A|A|A|B|B A AlA A AlA|A[A[A]A A AlA AlAJA
is zum
Ausstellende Behérde AlAJA|JAJA[B[A[A A AlA
Art der Zulassung (Code) B[B|A|[|A|A|B[BJA A A[A[ATA]ATA AJA[W[ATA
g. Arbeitsmarktliche Vorentscheide (AVOR)
Referenz der Arbeitsmarktstelle [ B[ B | A B|[B A AlA
Gultigkeitsdauer der Verfigung [ B[ B | A A|lB A AlA
Kontingentsart AlATA AlA A AlA
Kontingentsnummer AlA[A AlA A A AlA
Kontingentsperiode B[B|A A|B A A AlA
Kontingentseinheiten AlA AlA A AlA
Erfassungsdatum B[(B|B AlA A AlA
Gesuchsdatum B|B|B AlA A AlA
Avrtikel (nachgesucht/bewilligt) [B|B | B AlA A AlA
Anzahl Monate B|B|B AlA A AlA
(mindestens/hdchstens)
Bearbeitungsstatus B|[B|B AlA A AlA

11
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Bezeichnung der Datenfelder

SEM

SEM-Partner

RA

MIG

KAA

GREPO

KAPO

ZstB

Fedpol

NDB

BVGer |

ZAS

AV

EDA

BVGer Il

BJ

KOM

BUG

EFK

SOz

KSt

EWK

ESTV

EZV

BSV

Begriindung

Referenz der Firma

| @

| @

| @

>|>
>|>

>(>

>|>
>|>

h. Erwerbstatigkeit

Ausgeilbte Tatigkeit

Stellung im Beruf

>(>

Aufnahme und Aufgabe der
Erwerbstatigkeit

Arbeitsstaat

Nebenerwerb

Arbeitsstunden pro Woche

>(>1> >>|>
>(m|>| om|o|o

>(>> B>

>(>> B>
>(>> B>

>(>> B>

Einsatzort und -adresse

>>(>> P [>

>|>[(>> P [>

Stand Meldeverfahren nach dem
Freizugigkeitsabkommen

Geleistete Diensttage

> P23 1> P W

>

Negativentscheid fur selbst-
standige Erwerbstatigkeit
geméss VEP13

0|@m| ©O|mo|o|m|To| ©o|m|m

>>| >|>|o|w|m| o|m|o

0|@m| ©O|mo|o|m|To| ©o|m|m

|@m| O|mo|o|m(Tw| o|m|wm

>3 B(>|>|B> P>

>(B BBE>> P>

>3 BB > P>
>3 BB > P>

Lohn

o]

lvs]

o]

lvs]

>

>

>

i. Betriebsdaten

Betriebsnummer ZEMIS

Firmenname

>>

Adresse

>|>

>|>

>>

>>

>|>

>|>

> >(>
>|>

>>[>

Agglomeration

Erwerbsgruppe

w| 0| m|m| >

| m|mw|o| >
> > >(>]>
| m|mw|o| >
>(>[>|>(>

w|oo|m|m| >

| m|w|m|>

>|>(>>

> >(>| > >

> >3 > >

> >(>| > >

>|>(>>]|>

>|>(>>]|>
>|>(>>]|>

13 Verordnung vom 22. Mai 2002 (iber die Einfihrung des freien Personenverkehrs, SR 142.203
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Bezeichnung der Datenfelder SEM SEM-Partner

MIGRA
KAA
GREPO
KAPO
ZstB
NDB
BVGer |
ZAS
AV
EDA
BVGer Il
BJ
KOM
BUG
EFK
SOz
KSt
EWK
ESTV
EZV
BSV

Fedpol

<

>I> PP <

>

Arbeitsgemeinde

Letzte Mutation (Benutzer/in /
Datum)

Staat (Code)
Unternehmenssammelnummer
Hdochstzahl Ténzer/innen pro
Betrieb

Entsendebetrieb

|. Blrgerrechtsdaten allgemein
Dossiernummer und -kategorie
Geschéftsart und -nummer
Muttersprache

Geburtsdatum Ehepartner/in
Geburtsdatum eingetragene/r
Partner/in

Geburtsort

Sterbedatum

Namen und Vornamen der
Eltern

Schweiz. Staatsangehorigkeit
(ja/nein)

Ehepartner/in ist Schweizer/in
(ja/nein)

Eingetragene/r Partner/in ist
Schweizer/in (ja/nein)
Elternteil ist Schweizer/in
(ja/nein)

>|>

W|m| >|w
>I> >I>
>I> >I>
>I> >I>
>I> >|I>
>I> >|I>
>I> P>
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W w w W wwwl oo oo|o
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ZEMIS-Verordnung AS 2020

Bezeichnung der Datenfelder SEM SEM-Partner

MIGRA
KAA
GREPO
KAPO
ZstB
NDB
BVGer |
ZAS
EDA
BVGer Il
KOM
UG
EFK
SOz
KSt
EWK
ESTV
EZV
BSV

Fedpol

AV
BJ
B

Ly

Art und Dauer der Aufenthalts-
bewilligung

Heimatort

Einreise- und Ausreisedatum
Adresse im In- und Ausland
Auslandvertretung bei Gesuch
aus Ausland

Einbirgerungsart
Einblrgerungsgemeinde
Datum des Entscheids
Zustandige/r Sachbearbeiter/in
Einblrgerungsdatum

Datum der Rechtskraft
Getroffene Anordnungen oder
Massnahmen

Namen und Adressen von
Beteiligten
Erledigungskontrolle
Rechnungsverwaltung

k. Burgerrechtsdaten Nichtigkeits
Datum des Entscheids des
jungsten Einburgerungsverfah-
rens

Geburtsdatum der Person, B B B
deren Burgerrecht nichtig
erkldrt werden soll

>|>

>(>(>| >3 BI>|>> P <

W@ W OO|O|EE@EET ©OET@ ©O <

w(w| w| m|w|ow|m|w|jw(m| w|w|o|ol ©
D P I D D Do D D Do B o D D S
D IR D D P D D P D IR P D D B
> B P(PZ|B[>ZB] PIP(>> >

g>> > BIB|B>(B> BP|2> > =

n

<
w% || | O0|O|mE|m(m|o|ml |jo|m(wmf | —

Q

vs]
w
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ZEMIS-Verordnung

AS 2020

Bezeichnung der Datenfelder

SEM

SEM-Partner

RA

MIG
KAA
GREPO
KAPO
ZstB
NDB
BVGer |
ZAS
AV
EDA
BVGer Il
KOM
BUG
EFK
SOz
KSt
EWK
ESTV
EZV
BSV

Fedpol

BJ

Geburtsdatum Ehepartner/in
oder eingetragene/r Partner/in

Datum der Eheschliessung

Namen und Vornamen schwei-
zerische/r Ehepartner/in

Datum Direktbefragung Ehe-
partner/in

Datum kantonale Befragung
Ehepartner/in

Trennung am

Anzahl Monate bis zur Tren-
nung

Erklarung eheliche Gemein-
schaft

Unterzeichnungsdatum ErkIa-
rung eheliche Gemeinschaft

Scheidung beantragt von

Scheidung beantragt am

Scheidungsdatum

O|O|@ @ O Wm o W oW

O@®T @ O Wm OO W wWo W<

I. Entfernungs- und Fernhaltemassl

Erdffnungsdatum

Giltig ab und bis zum

>
>

Aufgehoben am

>(>>|>
>
>

Begriindung

Erwerbsart

Antragsdatum

Ausreisefrist

WUJWUJWUJWS O|@|m@ | O W o W oo w -

=
| 0| w| | w| | m| 3
>>>>>>>3
>3 >1> > >
>3 >3 > >
|| oo | w| w|w

(0(Co| 00| | Co| Go| o
>
>>(>] |>>(>
>
> [B|Z|Z>>
>>(>] >3 >(>
>>[(>]>>>(>
>>[(>]>>>(>

>
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ZEMIS-Verordnung

AS 2020

Bezeichnung der Datenfelder

SEM

SEM-Partner

MIGRA
KAA

GREPO

KAPO

ZstB

Fedpol

NDB

BVGer |
ZAS
AV
EDA

BVGer Il

BJ

KOM

BUG

EFK

SOz

KSt

EWK

ESTV

EZV

BSV

Ausreisefrist erstreckt bis

Ausreisedatum

>

Suspension ab und bis zum

w|w|m|w| -
|| m|w
> (> >>
>(>|>>| <
>(>|>>| <
w|w|m|w

00| 0| o( o

>(>>|>

>>(>] -
>|1>(>(>

>(>(>
>(>(>|>] <

> >(>
>(>>|>

>(>
>(>

>|1>(>(>
>|1>(>(>

Bemerkung gemass Verfligung

m. Grenzkontrollrapport

Grenzposten-Nummer

>[>

| @

> >

>[>
>[>
>[>

> >

> >

> >

>[>
>[>

Bezeichnung des Grenzpostens
und der Beamtin bzw. des
Beamten

os] foy)
> >
>|>
> >
> >

Grenzibertrittsort

Datum der Einreise und der
Ausreise

>|>
>|>

>|>

>>

>>

>|>

>|>

>|>

Transportmittel

Grund der Anhaltung

Grenzubertritt beobachtet durch
/ nicht beobachtet

Sachverhalt

Interne Vermerke

Falschungsbeschreibung

Datum/Zeit der Rlickweisung

Polizeirapport erstellt (ja/nein)

Rickweisungsgriinde (Code)

0| || | w|m|w|  m|w|m| |
> (212|221 > P|IP|>] P>
D> (> >(>1> B|I>|> P>
D> (> >(>1> B> P>

> >(>|>
> >(>|>

0| @|0|0|0| @@ OO|m|T@ ww

> >(>|>

> (>>1>133] B|B> >

>|>(>>

>|>(>>

> >(>|>

> >(>|>

> >(>|>

> (>>1>133] B> >

> (>>1>133] B> >

Datum/Zeit der Ubergabe an
Polizei

n. Strukturierte Bemerkungen

Bemerkungscodes

[BIB[B]A[A]B[B |

[A]

[ATAJATA]
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ZEMIS-Verordnung

AS 2020

Bezeichnung der Datenfelder

SEM

SEM-Partner

MIGRA

KAA

GREPO

KAPO

ZstB

Fedpol

NDB

BVGer |

ZAS

AV

EDA

BVGer Il

BJ

KOM

BUG

EFK

SOz

KSt

EWK

ESTV

EZV

BSV

<

Bemerkungscodes gultig ab und
bis zum

Sachbearbeiter/in

Benutzer/in

©|@m O] —

| @®|m @

O|@|m| @

>I>> >

>|>> P <
w|m|m|

| @®|m @

>>> >

>I>> >
>|>

Mutationsdatum

0. Aufenthaltsnachforschung

Gesuchsteller/in (Na-
men/Adresse nur fiir Gebiihren-
abrechnung)

oe]

>
>

p. Gebiihren

Gebiihren der Auslanderbehor-
den

Gebiihren der Arbeitsmarkt-
behoérden

Gebuhren der Birgerrechts-
behoérden

>
>

Saldo Kasse

© @ o @

@ W W @

@

g. Mutationsprotokoll

Mutationsarten

Benutzer/in

Mutationsdatum

Ereignisdatum

Ausstellungsdatum

Ausstellende und antragstellen-
de Behorde

> B> B> >
> B> B>
> B> B> >
> B> B>
> B> B>
> B>
> B> B>
> B> B>

> B3>

> B> B>
> B> B>

> B> B>

> B3>

Art der Verfiigung
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ZEMIS-Verordnung

AS 2020

Bezeichnung der Datenfelder SEM SEM-Partner
< o - =
o al| O [aa] [} o} >
6|l <| @G|l & ol ol » <| o 2ol v N| =] % >| >
5| S| 5| S| & Fedpol dHNHHEBHEEHHEIFHEANE
||||||||||v|v ||||||||||v
3. Asylbereich
a. Personalien
Religion B[{A|B[B|A]A AlA AlAIAIAA[A AlA A AlA
Muttersprache B|A[B|B|A[A A A[A[A]JA]JA]A AlA A AlA
Ethnische Gruppe B[{A|B[B|A]A AlA AlAIAIAA[A AlA A AlA
Staatsangehorigkeit bei Geburt | B [ A Bl|AJA A A A A AlA A WIATA
Geburtsort B[A B|AJA AlATA A A AlA A WIATA
Herkunftscode B|B BIA|A[A]JA]A AlA[ATATA A A WIATA
Vornamen und Namen der B|A|B|B|A[A AlA AlA|A[AJA]A AlA A A W[IA[A
Eltern
Eigenmittel BI|A|B|B|A[A A A A AlA
Verpflichtungserklarung B[{A|B[B|A]A A A A AlA
Adresse B[|A|B|A|A]|B AJAJAJA]JATA]TATALA AlA A WIATA
Identitatskategorien B|A|B|A|A|A AlA
(NINA-Code)
b. Heimatliche Urkunden
Klassifizierung (Original, B|B|B|B|A|A| |A|A| |A|A|A|A|A|A| | | |A|A| | | |A| | | | |
Kopie, usw.)
c. Verfahren
Allgemeines:
Medizinalfall B[A|B|B A
Geschaftsart B[A|B|A|JA]JA[A]JA]A AJlAJAJATJA[A]JA]IA]JA]JATA AlA[ATA
Erledigungsart B[A|B[B|A|JA[A]JA]A AlAJATATA[ATAIATATATA AlA[A[A
Datum und Uhrzeit der B|A|B|A|A[A[A[A]A AlA|A[AJA]A AlA AlA[A]A
Gesuchseinreichung
Stand des Verfahrens BI|A|B|A|JA[A[A]JA]JA]JA]JA]IAJA[ATA]A AlA AlA[A]A
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ZEMIS-Verordnung

AS 2020

Bezeichnung der Datenfelder SEM SEM-Partner
% < g €l m a é 0 < g S| ol vl N | 2| >|>
@ ; 5 =
S| S| 8| S| &| Fedrol HENEEHEEREREIMERRE
Ffonfmfiv|v L]
Namen und Adressen von B|A|B|A|A|A AlA AlA|A|A|A[A AlA A
Beteiligten
Zugewiesener Kanton BIA|B|A|JA[A A[A[AJA[AIA]TAA]A AlA A
Datum Geschéftserdffnung BI|A|B|A|JA[A[A[A]A AlAJA[ATATA AlA[A]A AlA[A]A
Datum Geschaftserledigung B[A|B[B|A|JA[A]JA]A AlAJATATA[ATAIATATATA AlA[A[A
Rechtskraft B[A|[B[B[A]JA]JA]JA]A A[AJATAA]IAJAJA[ATA]A A[ATAA
Fristen B[A|B[A[A]|A]JA]A]A A[AJATAJA]A AlA A[ATAA
Bemerkungscode BI|A|B|AJA[A A A
Datum Beschwerdeeingangund [B|A|[B|A[A[A]JA[A[A AlA|A|AA[A AlA|A[A AlA[A[A
-erledigung
Zustandige/r Sachbearbeiter/in AJA|B|B|AJA]JA]A]A AlAJA[ATATA A AlA[A
Fingerabdruckabnahme:
Prozesskontrollnummer (PCN) [B|A[B|A[A[A AlA AlA|B|AA[A AlA
Ort, Datum und Uhrzeit der B|A|B|A|A|A AlA AJA|B|A|A[A AlA
Fingerabdruckabnahme
Zuweisung und Verteilung:
Erledigungsdatum Zuweisungs- [B|A[B|[A[A ] A AlA AlAJA|A]A[A A A
entscheid
Mutationsgrund B[A|B[A]JA]A AlA AlAIAIAA[A A A
Verteilkanton B{A|B|[A]|A]A AlA AlA|[A]A]A[A A A
Verteildatum B[A|B[A[A]A AlA A[AJATAJA]A A A
Anrechnen ja/nein BI|A|B|AJA[A AlA AlAJA[ATATA A A
Kommentarzeile B[A|[B[A[A]A AlA A[AJATAJA]A A A
Sachbearbeiter/in B{A|B[A]JA]A AlA AJA|JAJAA[A A A
Ausweis.Asbeereich:
Kategorie [BIA[BIATA[B] [A[A[A[ATATA[ATAIAT [ [ [ATAT [ [ AT [ TATA]
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ZEMIS-Verordnung

AS 2020

Bezeichnung der Datenfelder SEM SEM-Partner
< o - =
o al © ol o >
6|l <| @G|l & ol ol » <| o 2ol v N| =] % >| >
S| S| 8| S| 7] Fecpol FHNHEIHEEEEEIFHERE
Ffujmfiv]|v [ T R Y
Glltig bis B|A|B|A|A]|B AlAJATATATATAALA AlA A AlA
Datum Erstellung B|A|B|A|A|B A[A[ATA[A]IA]TA[A]A AlA A AlA
Erwerbstatigkeit B|A|A|A|A|B|B AlAA AlA A AlA AlA
Name und Adresse Arbeitgeber | B|AJA|AJA[B[A[A]A AlA]A A A AlA AlA
Sachbearbeiter/in B|A|B[A[A]B AlA A[AJA]TATALA AlA A AlA
Sonderabgabe:
Sonderabgabepflicht B[A|JA[B|A|JA[A]JA]A AlA A A
Maximalpflicht BI|AJA|B|A[A[A[A]A AlA A A
Restbetrag BI|A|JA|B|A[A[A[A]A AlA A A
Historie BI[AJA[A|JA|JA[A]JA]A AlA A A
d. Daten zu Herkunftsabklarungen aufgrund der Sprache (LINGUA-Daten)

Auftrag:

Empfangsdatum (Eingang
Auftrag)

Angegebenes Herkunftsland

Angegebene Herkunftsregion

Sprachkenntnisse

Sprachkenntnisse getestet

Beherrschung der Sprache

Muttersprache

Auftragsstatus

Weitere Angaben der Gesuch-
stellerin bzw. des Gesuchstellers

Gesprachsdatum

Abschlussdatum

Erfasst am

0|@|m@| ©o|0o|o|m0(mo|to|m|m|

O|@|@| ©O|0o|m|m(m|o|m(m@

O|@|@| ©O|0o|m|m(m|o|m(w@
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ZEMIS-Verordnung

AS 2020

Bezeichnung der Datenfelder

SEM

SEM-Partner

MIGRA

KAA

GREPO

KAPO

ZstB

Fedpol

NDB

BVGer |

ZAS

AV

EDA

BVGer Il

BJ

KOM

BUG

EFK

SOz

KSt

EWK

ESTV

EZV

BSV

Land

Aufenthaltsorte oder -region

Datum Beginn und Ende des
Aufenthalts

O|@|® —

| @@

| @@

Analysen und Berichte:

Tonaufzeichnung

Expertin bzw. Experte

Gesprach durch

Zustandige/r Linguist/in

At des Berichts

Sprache des Berichts

00| 0| 0| 0| Co| @

[se]{es]fus]us] fus] fus)

[se]{es]fus]us] fus] fus)

Resultat:

Analysierte Bereiche

Kategorie

Land

Region

Milieu oder Sprachgemeinschaft

Herkunftsangabe bestatigt

00| 0| 0| Co| o) @

[se]jus]lus] fus] foe]fun)

[se]jus]lus] fus] foe]fuy)
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